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Seweryn Szczepanski

O WEGORNIACH W WEGORZEWIE
I SPOSOBACH POLOWOW WEGORZY W PRUSACH

Niebawem minie 70 lat, kiedy to dzialajaca przy Ministerstwie Admini-
stracji Publicznej Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci zmienita funkcjonu-
jaca w Prusach Wschodnich nazwe Angerburg na Wegorzewo. Wedlug zamy-
stow cztonkow Komisji, miala ona nawiazywac nie tylko do mazurskiej nazwy
Wegobork, ale i skojarzen z prawdziwym skarbem tutejszych wod - wegorzem.
Semantyczne skojarzenie Angerburg — Wegobork — Wegorzewo, aczkolwiek
atrakcyjne, to, w kontekscie nazwy wywodzacej si¢ ze staropruskiego hydroni-
mu odnoszacego sie do rzeki Wegorapy (Angerapp), raczej watpliwe, Ze nawiazu-
je do baltyckiego pierwowzoru. Natomiast zrodet pruskiej nazwy szukaé moze-
my w wijacym sie szlaku Wegorapy, ktory przez dziesiatki wiekow ztobity wody
wyplywajace z polodowcowego jeziora Mamry. Owa ,kreta rzeka” — ktorej za-
pisy takie jak Wangrapia (1326), Wengrapia (1340), Angrapia (1341), Wangrap-
pe (1382-1390) pozwalaja nam poszukiwac nie tyle jej zwiazku z wegorzami, ale
z nazwa odnoszacy si¢ do jej meandrujacej doliny, gdzie *Wangrape moze odpo-
wiadac lit. véngris — ‘krety, krzywy’ i pr. ape - ‘rzeka’. Zatem Angerburg to ,,za-
mek nad kreta rzekq” Jednakze nie bedzie Zadnym naduzyciem, jezeli historie
Wegorzewa skojarzymy wtasnie z wegorzami.

Jak wykazujg spisy zapasow piwnic wegorzewskiego zamku z lat 1508
i 1514, nie brakowato w nich zasolonych wegorzy, ktorych staly tam wowczas
po dwie beczki®. Wysytano je stad takze do innych miast i zamkow, jak chocby
do Nidzicy. Tam wlasnie w spisie dokonanym 26 wrzesnia 1485 r. wsrod rozne-
go rodzaju ryb, wyszczegdlniono 19 suszonych oraz 2 beczki (najpewniej zaso-
lonych) wegorzy z Wegorzewa: ,,19 trewge ole von Angirborgk — — 2 vasze oel

' G. Gerullis, Die altpreufSischen Ortsnamen, Berlin-Leipzig 1922, s. 195.
2 Das grosse Amterbuch des Deutschen Ordens. Mit Unterstiitzung des Vereins fiir die Herstellung und
Ausschmiickung der Marienburg (dalej: GAB), hrsg. von W. Ziesmer, Wiesbaden 1968, s. 70, 74.
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von Angerborgk™. O szczegélnej roli wegorzy w gospodarce Wegorzewa pisat
Caspar Hennenberger w swoim dziele Erclerung der Preussischen Landtafel, wy-
danym w 1595 r. Autor ponadto wyjasnial, w jaki sposéb udaje si¢ pozyskiwac
naprawde imponujace ilosci tej ryby. Otdz na rzece znajdowala sie specjalna in-
stalacja, ktora Hennenberger nazwal ,,Aalefang” Sktadata si¢ ona z dwoch sluz
i zamontowanej ponizej nich, wykonanej z duzych bali, kwadratowej skrzyni,
ktdrg autor okreslal mianem ,,Aalekasten”. Wieczorem, po otwarciu $luzy, przez
specjalny otwor lub okienko wpadata do owej skrzyni woda, a razem z woda
plynace z przyspieszonym nurtem rzeki wegorze. W $cianach pulapki znajdo-
walo sie duzo malych otworéw, przez ktore wyplywala woda, zas wegorze po-
zostawaly wewnatrz. Nazajutrz ze skrzyni wylawiano ryby. Hennenberger za-
uwaza, ze szczegOlnie obfite polowy zdarzaly si¢ w czasie burzy*. Erclerung der
Preussischen Landtafel zawiera tez dodatek, opisujacy jeziora, strumienie i rze-
ki. Hennenberger uzupelnia w nim podane przy okazji opisywania Wegorzewa
informacje na temat analogicznych metod pofowu stosowanych w innych rejo-
nach Prus. Wedlug autora, stosowane pulapki mialy zazwyczaj wymiary czlowieka
i przypominaly czworoscienne pomieszczenie. W tych opisach Hennenberger ko-
lejny raz zwraca uwagg, ze szczegolnie duzo wegorzy potawiano w burzowe noce’.
Tradycja polowu wegorzy ta metoda siega sredniowiecza. O zalozeniu ,,Alefang”
przy zamku w Wegorzewie informuje nas dokument z 1469 r.° Nazwy ,,Aalefang”
i, Aalekasten” pojawiaja si¢ w kontekscie Wegorzewa takze w pozniejszych opi-
sach. Znajdujemy je w szeregu zrodel z Prus, Inflant oraz krajow niemieckich
i zawsze kojarzone sa one z polowami wegorzy.

W poszukiwaniu najbardziej adekwatnego ttumaczenia tych nazw na je¢-
zyk polski w sukurs przychodzi nam dzielo Jana Monety: Enchiridion Poloni-
cum, wydane po raz pierwszy w 1720 r., gdzie stowo aelkasten ttumaczone jest
jako ,,wegornia™. O tym, Ze jest to ,skrzynia” (arca), ,albo miejsce, do ktore-
go wplywaja zlowione wegorze” informuje nas wydany w 1741 r. niemiecko-fa-
cinski sfownik Johanna Leonharda Frischa®. Natomiast w sprawie wystepujace-

* GAB, ss. 354-355.

* C. Hennenberger, Erclerung der Preussischen Landtafel grossern Landtaffel oder Wappen: Mit leicht
erfindung aller Stedte, Schlisser, Flecken, Kirchdorffer, Orter, Strome, Fliesser und Sen so darinnen begriffen,
Konigsberg 1595, s. 23; por. tez cyt. w: A. Zweck, Masuren. Eine Landes- und Volkskunde, Teil 2: Die Bewohner
Masurens, das Klima, die Tier- und Pflanzenwelt, Stuttgart 1900, s. 264.

* C. Hennenberger, Der See, Strome und Fliisser Namen Welche in der Preuschen Mappen verzeichnen
sind und wie solche auf fiirgehende weis leichting zu finden sein, Konigsberg 1595, s. 29.

¢ Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz Berlin-Dahlem (dalej: GStA PK, XX HA), Ordens
Folianten (dalej: OF) 94, f. 77.

7 J. Moneta, Enchiridion Polonicum oder Polnisches Handbuch, Breslau-Leipzig 1774,s.773.

8 J. L. Frisch, Teutsch-Lateinisches Worter-Buch, Bd. 1, Hildesheim 1741, s. 1. W 2007 r. ukazal sie re-
print stownika w serii Documenta Linguistica 2: Worterbiicher des 17. und 18. Jahrhunderts, w wydawnictwie
Georg Olms Verlag.
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go w przytoczonym sredniowiecznym zrddle, oraz w dziele Hennenbergera, sfowa
»Aalefang”, ktore, jak wnioskujemy z opisu, odnosito sie do calosci zalozenia
stuzacego polowom wegorzy, czyli zarowno do owej ,,skrzyni” (Aalekasten), jak
i dwoch $luz, oprécz wspomnianego sfownika Frischa postuzy¢ si¢ mozemy
stownikiem Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza. Ow wyksztalcony teolog, je-
zykoznawca i lektor jezyka polskiego w gdanskim Gimnazjum Akademickim
proponuje dwie mozliwosci ttumaczenia: ,,Aalfang — lowienie wegorzy, potow we-
gorzy” oraz alternatywnie: ,,Aalhélter — Aalfang - szadz oder skrzynia na wego-
rze, wegornia™’. Stowa ,,Aalekasten” niestety Mrongowiusz nie podaje. Analizujac
jednak zrddla, poczawszy od Sredniowiecznych, a skonczywszy na osiemnasto-
wiecznych, mozemy dojs¢ do ulatwiajacego nam dalsze rozwazania wniosku, by
zaré6wno ,Aalefang’, jak i,,Aalekasten” okresla¢ jako ,,wegornie” Poza wzmianka-
mi z Wegorzewa, gdzie ,,Aalekasten” bylo czescia calosci zwanej ,Aalefang”, obu
nazw uzywano wymienne w opisanych wyzej instalacjach, ktorych gtéwnym ce-
lem bylo odtawianie wegorzy. Koniecznie nalezy wspomnie¢, ze stosowano row-
niez, w zaleznosci od miejsca sporzadzenia zapisow dotyczacych wegorni, ich
roznorakie warianty. A mianowicie, w zrodtach znajdujemy poza wspomniany-
mi formami takze: ,,Aalfang”, , Aalkasten’, ,,Aalkisten”, ,,Aelfang’, ,,Ahlfang’, ,Ahl-
kasten’, ,,Alefang’, ,,Aleuang’, ,,Alkastin’, ,,Ohlfang oder Ohlfing” Interesujace jest
takze pojawiajace sie (szczegdlnie we wczesniejszych zrodlach sredniowiecznych)
okreslenie captura angilarum, ktore oznacza¢ moze dostownie ,,potéw wegorzy”,
ale tez, co wazne, mianem tym okreslano swoista putapke na wegorze. Tak tlu-
maczy to w kontekscie hasta ,,Alfang” J. L. Frisch: anguillarum captura; item locus;
et instrumenta, quibus capiuntur anguillae'. O tym, ze tacinskie okreslenie wegorni
bylo analogiczne do tej znanej z Wegorzewa informuja nas zrodta z Meklemburgii
(Pomorza Przedniego) gdzie najlepiej ukazuje to zapis dla miasta Demmin, doty-
czacy potowow na rzece Piana (Peene) z 13 pazdziernika 1334 r., w ktérym znaj-
dujemy informacje o: captura anguilarum ac structura, quod in vulgo alwere dicitur'.
Zatem oprocz tacinskiej nazwy, mamy takze niemieckie ,, Aalwehr”. Szczesliwie na-
zwa ta funkcjonuje w stowniku Mrongowiusza jako ,wegorzowy jaz”. Zatem jej
zwigzek z miejscem odlawiania wegorzy — wegorniami — jest wyrazny'?.

? C. C. Mrongowiusz, Doktadny Niemiecko-Polski Stownik / Ausfiihrliches Deutsch-Polnisches Worterbuch,
Konigsberg 1854, s. 1 (pierwsze wydanie w 1837 r.).

10]. L. Frisch, op. cit., s. 1; I ]. G. Schellers, Latenisches-deutsches und deutsches-latenisches Handlexicon,
Leipzig 1812,s. 1.

! Pommersches Urkundenbuch, Bd. VIIL hrsg. von E. Assmann, 1961, s. 354; Mecklenburgisches Urkundenbuch,
Bd. VII, hrsg. von Verein fiir Mecklenburgische Geschichte und Altertumskunde, Schwerin 1872, nr 4617, s. 265.

2 Podobnie do Mragowiusza Jozef Kajetan Trojanski (Aussfiihrliches polnisch-deutsches Handwérterbuch
zum Gebrauche fiir Deutsche und Polen. Nebst einem Anhange, das Verzeichnif$ unregelmdfSiger Formen enthalten,
t.I: A-R, Posen, Berlin und Bromberg 1844, s. 1). O Aalwehr — Aalkiste (Aalkasten) tez: D. Hannelore, E. Kuna,
Neues historisches Lexikon: Edition Vorpommern, Grambin 2013, s. 3.
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Wracajac jednak do Wegorzewa, jak wyzej zostalo wspomniane, doniesienia
o wegorniach i obfitosci wegorzy w okalajacych miasto jeziorach i rzekach nie kon-
czg si¢ na informacji podanej przez Caspara Hennenbergera. Wiele z pozniejszych
wzmianek to powtdrki za tym do$¢ popularnym w Prusach autorem, ale kil-
ka niewatpliwie ma charakter oryginalny. W wydanym w Norymberdze w 1676 r.
dziele Wolfganga Albrechta Stromera von Reichenbach Speculam Germaniae
znajdujemy krotka wzmianke o Wegorzewie (Angerburg) potozonym ,in Bar-
thenland” nad rzeka Anger, ktore stynie z polowdw wegorza'®. Niedlugo po tej
wzmiance pojawia si¢ informacja w wydanej w 1684 r. monumentalnej histo-
rii Prus autorstwa Christopha Hartknocha, ktéry w duzym stopniu co prawda
powtarza informacje za Hennenbergerem i krotko, ale wyraznie, akcentuje, ze
w Wegorzewie znajduja si¢ najlepsze ,wegornie” w kraju'’. Za Hartknochem nie-
malze stowo w stowo powtdrzyt informacje o Wegorzewie Germanus Alderhold
w swojej pracy z 1704 r. Das hochst-gepriesene PreufSen'™.

W 1717 r. wegorzewski pastor Jerzy Helwing wydal swoje tacinskojezycz-
ne dzielo Litographia Angerburgica. Poswigcone bylo ono gléwnie mineraologii
i nie zawieralo zbyt wielu informacji na temat lokalnej ichtiofauny i gospodar-
ki rybackiej. Autor nie omieszkal jednak wspomnie¢, ze sposrod réznych gatun-
kow ryb najwiecej towi sie w opisywanych przez niego okolicach wegorzy, ktore
sa pod kazdym wzgledem cenione w wielu stronach'®. Dzielo Helwinga niewie-
le wnositoby do naszego tematu, w poréwnaniu z obfitoscia analogicznych opi-
sow u innych autordw, gdyby nie zamieszczony w nim miedzioryt z przedsta-
wieniem miasta (Ryc. 1). Widzimy na nim bezposrednio przy zamku, na rzece,
instalacje, ktora idealnie pasuje do tej opisanej przez Caspara Hennebergera we-
gorni. Mozemy wyrdzni¢ na niej, potozone w poprzek rzeki, trzy belki (elemen-
ty spietrzajacej wode sluzy), miedzy drugg a trzecia belka znajduja si¢ pionowo
whbite pale. Spietrzona woda spada kaskada w kierunku ustawionej ponizej sluzy
pokaznych rozmiaréw komory z wywierconymi w §cianach otworami, pokrytej
dachem. Do pomieszczenia prowadzita ktadka i wejscie w postaci drzwi (Ryc. 2).
Jest to niewatpliwie najlepsze przedstawienie wegorni z obszaru Prus, jakie za-
chowalo si¢ do naszych czasow'’.

W. A. Stromer von Reichenbach, Speculam Germaniae oder ein kurzer geographischer Bericht von dem
Gesammten Teutschland, Niirnberg 1676, s. 460.

4 Ch. Hartknoch, Alt- und neues Preussen oder Preussischer Historien zwey Theile, Frankfurt 1684, s. 416.

'* G. Adlerhold, Das hichst-gepriesene Preuflen; oder umstindliche Beschreibung und Verzeichniis des
herrlichen Landes Preussen, Buggel 1704, s. 518.

' G. A. Helwing, Litographia Angerburgica, sive lapidum et fossilium in districtu Angerburgensi et ejus
vicinia, ad trium vel quatuor millarium spatium, Regiomonti 1717, s. 5.

17 B. Benecke, Fische, Fischerei und Fischzucht in Ost- und Westpreussen, Kénigsberg 1880, ss. 399-400,
fig. 193 (tu réwniez widok wspodlczesnej autorowi wegorni).
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Rycina 1

Rycina 2

Jerzy Helwing nie skomentowat dziatania wegorni w Lithographii, ale dos¢
obszerny komentarz na jej temat przedstawil w 1718 r. podczas majowego po-



